Бай Жуй мягко поставил маленького плантатора в стороне от туши зверя. Маленький плантатор явно был в шоке, поэтому ему понадобилось довольно много времени, чтобы расслабиться. Затем он поспешно начал благодарить Бай Жуя за то, что он его спас.
Видя, что Бай Жуй спас члена их собственного племени, многие люди, которые находились поблизости, сразу же изменили свое мнение о нем. Многие плантаторы подходили и хлопали Бай Жуя по плечу в знак дружбы.
Бай Жуй отвечал им улыбкой. Однако когда он посмотрел на Мэнга, стоящего в стороне, его глаза вспыхнули.
Недавно, в тот самый момент, когда Мэнг быстро растянул свои лозы, чтобы убить зверя, Бай Жуй почувствовал ауру его собственного мужчины. Однако эта аура исчезла всего через мгновение. Кажется, ему нужно будет в будущем уделять внимание этому Мэнгу.
Животное, на которого они только что охотились, незамысловато назывался зверем с острыми рогами. Он считался очень жестоким и обладал весьма крепкой кожей, однако мясо было невероятно нежным, что и делало его очень популярным объектом для охоты.
Мясо остророгого зверя хватило бы для того, чтобы накормить жителей деревни плантаторов, поэтому все начали охотиться поодиночке или группами. После того, как все смогли получить более мелкую добычу, охотники собрались вместе и начали возвращаться в деревню.
У воинов-плантаторов в этот раз был хороший урожай, так что когда они вернулись в деревню, их сразу же окружило большое количество самок. Видя богатую добычу, все радовались.
После этого начали распределять добычу. Самки, старики и дети получали одинаковое количество еды. А вот распределение для мужчин основывалось на том, как они проявили себя во время охоты.
Распределением, естественно, занимался Ран, как капитан этой охоты. Ран подошел к зверю с острыми рогами, на которого они охотились, вынул кинжал с пояса, отрезал две задние конечности зверя и нежнейшую часть живота, а затем подошел к Бай Жую.
Ран улыбнулся и передал эти трофеи в руки Бай Жую, с благодарностью говоря ему:
«Руи, спасибо за сегодняшнюю охоту! Если бы не ты, то мы не смогли бы спасти Яэ. Ты заслужил это!»
Когда Бай Жуй услышал, что Ран сказал это, он кивнул и без колебаний взял добычу. Когда люди, оставшиеся в деревне, услышали слова Рана, все они с потрясением посмотрели на Бай Жуя.
Они были очень удивлены, но особенно это относилось к Ся Сюаню. Он только что услышал, как мужчины-плантаторы, которые вернулись с охоты, обсуждали, что произошло сегодня на охоте. Он не ожидал, что Руи окажется таким сильным. Казалось, он спас Яэ во время охоты, проявив себя.
Ся Сюань мгновенно перевел свой взгляд на Бай Жуя. Он поспешно подошел к нему и ласково сказал: 
«Руи, ты такой потрясающий! Я не ожидал, что ты настолько храбрый. Ты действительно наш герой!»
Слова Ся Сюаня были очень преувеличены. Бай Жуй прекрасно мог понять, на что он намекает, но ему было все равно. Он не был прочь сначала дать возможность главному герою подняться на вершину. Ведь чем выше ты стоишь, тем больнее будет падать.
Бай Жуй улыбнулся Ся Сюаню, а затем достал букет нежных синих цветов из сумки из змеиной кожи. Он протянул их Ся Сюаню.
Ся Сюань посмотрел на цветы в руке Бай Жуя с удивительным выражением на лице. Это было растение, которое было тяжелее всего получить в лесу. Они были невероятно красивы, но, к сожалению, в большинстве своем росли на берегу реки, протекающей в лесу.
Поскольку эти цветы росли только на земле, то казалось, собрать их не так уж и сложно. Но поскольку на берегу реки всегда было много змей, то обычные орки и плантаторы не могли бы так просто подобраться к ним.
Однако для Бай Жуя это было пустяком. Ся Сюань был очень рад взять цветы и с триумфом принимать зависть окружающих его самок.
Затем Ся Сюань посмотрел на добычу в руках Бай Жуя и в его глазах вспыхнул след жадности. Он сказал Бай Жую:
«Руи, почему ты тебе не прийти в мой дом, чтобы я приготовил для тебя еду!»
Бай Жуй увидел жадность в глазах Ся Сюаня. Как он мог не понять, о чем тот думает? Так что он просто покачал головой и устало сказал: 
«Спасибо, но я не пойду никуда сегодня. Я очень сильно утомился на охоте. Я хочу побыстрее вернуться домой и хорошо отдохнуть. Возможно, я даже посплю»
После этого он проигнорировал ошеломленного Ся Сюаня, просто развернувшись и уйдя. Ся Сюань посмотрел на уходящего Бай Жуя, сожалея, что он не смог получить добычу, которую ему выделили.
Но затем он перевел взгляд на цветы в своей руке. Казалось, что Руи был более полезен, чем он изначально думал.
Бай Жуй шел к своему дому. Но чем ближе он подходил, тем быстрее старался двигаться. В конце концов, он перешел на бег.
Прислушиваясь к шороху, доносящемуся со всех сторон, в глазах Бай Жуя вспыхнул холодный свет. Он внезапно повернулся и швырнул кинжал в правый угол дома.
Затем он повернул голову и увидел человека, стоящего в этом углу, держа рукоять кинжала в руке. Бай Жуй поднял брови, глядя на Мэнга. Он подошел к нему, взял кинжал и спросил: 
«Что ты здесь делаешь?»
Мэнг покачал головой, глядя на Бай Жуя. Затем он спросил: «Это твой дом?»
Бай Жуй не знал, что Мэнг собирается делать, и кивнул ему. Мэнг нахмурился, глядя с явным недовольством. Когда он подошел к Бай Жую, он сказал тоном, который не давал возможности спорить: «Ты идешь домой ко мне»
Бай Жуй был ошеломлен, когда он услышал слова Мэнга, а затем громко рассмеялся. Со скептическим выражением лица он спросил: «Почему бы мне жить в твоем доме?»
После того, как он сказал это, Бай Жуй начал игнорировать Мэнга. Тот, в свою очередь, начал оглядывать дом Бай Жуя, а затем повернул голову и посмотрел в его глаза с оттенком жалости. Мэнг медленно сказал: 
«Это не хороший дом!»
Бай Жуй склонил голову. Чем больше он смотрел на Мэнга, тем больше он чувствовал, что это его возлюбленный. Но он не торопился, поскольку боялся, что это может быть просто ловушкой.
Подумав об этой возможности, Бай Жуй прищурился. Ледяным голосом он сказал Мэнгу: 
«Причем здесь ты? Это мой дом. Пожалуйста, уходи»
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